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Mveupatikd Atkowparta

To mapov yypado amnotelel mvevpatikn Woloktnota tng Vellum Global Educational Services kat
OAa Ta SIKOLWHOTO EIVOL KATOXUPWHEVA KOL TIPOOTATEVEVA amo thv EAANVIKN Kal Eupwraikn
vopoBeaia.

AmoyopeUETaL N avamapaywyr) Tou oxstikol gyypddou, eite pépoug eite 6Aou, Xwpig TNV €y-
vpadn €ykpion tng Vellum Global Educational Services. H 81d6gor Tou emitpémnetal Hovo wg

aUTOUGLOU KOl YLOL EVNUEPWTLKOUG OKOTIOUG.

Anoknpuén Eubuvwv

H Vellum Global Educational Services npoetotlpdlovrog to mapdv oxa TLoTtonoinong Kot Sie-
VEPYWVTAC CUCTNUOTIKOUG EAEYXOUG WOTE VA KAAUTITEL TNV EYKUPOTNTA TOU TEPLEXOUEVOD TOU,
Kopia euBivn wotdoo dev Pépel yla onotadnmote {nuia mpokUPeL amd TNV Xprion Tou mapod-

VTOG £lTe KOTA TUAKA £lTE KATA OMO.

To mepleXOUEVO TOU apovTog eival Suvatdv va tporomnotnBei A katopynBei 6mote kplBei ana-

PALTNTO KoL XWwPig mponyoU eV eVNUEPWON.

E€ctaotéa’'YAN

H e€etaotéa UAN avakoWWwVETaL 0To SIKTuako tomo tng Vellum Global Educational Services,
www.vellum.org.gr, o onoiog eivat kat 0 povog mou avayvwplletal anod tnv etalpsia wg onpeio

EVNUEPWONG TWV EVOLAPEPOUEVWV.

Vellum Global Educational Services el 1 oo 8
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KEDAAAIO 1: EIZATQrH

1.1 Mwotonoinon oto Avtikeipevo “lomaviki Mwaooa yia tov Touplopo”

Ta omavika eival pla Aatvoyevig LBnpLkn popavikn yAwooa. Eival n eupltepa opAOUE-
vn popavikn yAwooa. Oswpeitat n deUtepn MBAVWE ONUAVTILKA YAWOOA HETA TNV ayyYALKH OE
0,TL adopd oToV SUTIKO KOOWO, XApn otnv avfavopevn xpnon tng otig HMA, Tng oXeTIKAG &-
TUROAAG TNG oTNV ekMaideuaon, TNG AUEAVOUEVNE OLKOVOULOG TOU LoTtavodwvou KOGHOoU, TNG

ETUPPONG TNG OTN LOUOCLKN Kol Klvnuatoypadlki Blopgnyovia Kat tThv maykoopla Aoyoteyvia.

Ta lomavikd, Aoutov, anoteAoUV Hia amo TIE MPWTEG EMIAOYEC ATOUWY -ELSIKA ATO XWPEG TNG
AvUong. 2tnv EAAGSa ta Tedeutala Xpovia mapatnpeital akopn peyalutepn avfnon otov a-
PLOUO TwV aTépwV Tou pabaivouv lomavikd. MaAlota, ot EAAnveg mou emiAéyouv ta lomavt-
K@ 86ev cuvavtoUuv peyaiec Suokolieg, kaBwg ta lomavika €xouv Toug idloug ¢pBOyyoug Pe Ta
EAANVIKA, evw amo Ppwvoroyikng anoPew potalouvv moAU petafl Toug Aoyw Tou OTL €ival

KoL oL SU0 PEAWSIKEG YAWOOEG.

To motonowntikd «lomaviki MNwaooa yia tov Touplopd» e€etalel Baoikol eMUMESOU YVWOELS

o€ ox€on UE TN YAWOOO, 0T YPOUUATIKA dalvopeva, To AeELAOYLO Kal TNV ETLKOLVWVIAL.

H e€etaotéa UAN (oL epwtnoelg otig omoieg e€etaletal o Ynodndlog) eivat otnv eAAnviKn
YAWOOQ, EVW €va HEPOG TNG OTNV LOTIOVIKI. ZUCTAVETAL N BACLKR YyVwon Kal katovonon

™G lomavikng yA\wooag.

Ta €€€TAOTIKA KEVTPA YLO VO SLEEAYOUV €EETAOELG YLA TO CUYKEKPLUEVO OXN LA TILOTOMOLNoNG

¢ Vellum, mpémnet va €xouv tov KatdAAnAo €£OTALOUO Kol TO AOYLOULKO TIoU Xpeldletal yla

Vv afloAoynon twv untoPndiwv.

Vellum Global Educational Services Jel. 3 oo 8
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KEDAAAIO 2: MAPOYZIAZH TOY NIZTONOIHTIKOY

2.1 IKomog

ZKOTIOG TOU TILOTOTMOLNTLIKOU £ival va afloAoynoel TI¢ yVwoelg evog unoPndiou os Baoiko
eninedo oe ox€on LE TN YPAUUATLKY, XPOVOUC, BACIKOUC KAVOVEG KAl SOUN TNG LOTAVIKNG
vAwooag, kal Statunwong npotacswv. To Ae€lAoyLo, pue Eudacn o€ aUTO ToU OXeTIleTal e
TOV TOUPLOUO KA TIG «KABNUEPLVECH EKPPACELG CUVOLLALOG, ETILKOLVWVWVTAC ATTOTEAECUATL-

K@ o€ 51adOoPEC KATAOTATELG.

2.2 Ouada otéxog

To mapov Miotomolntiko tng Vellum ameuBuvetal o atopa mou emBuoUV va BEATLWOOUV TO
Bloypadkd TOUG, Vo ATTOKTHOOUV EMUTAEOV TIPOCOVTA KAL VO OVTATIOKPLOOUV O€ EMayYEALATIKA
niepBaAlovta mou analtouv YA wooopdBeLa, onwg Eevodoyeia, TalldlwTikd ypadeia, peta-
dpaoTIKEG UTtnpeaieg, Eevayol, aAAA Kal Lo TTPOCWTILKA OVATTTUEN YVWOEWV KAl LKAVOTNTA ETL-

KOLWWVLOC Kal yvwong tng lomavikng yA\wooog.

Vellum Global Educational Services el 4 oo 8
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2.3 Aopn TOU TLOTOTOLNTLKOU

To niotonolntiko amnoteAsital and 6 evotntes. O Ynoyndlog yla va anoktnoel to MNiwotomnol-

NTko e€eTtaleTOL O OAEC TIG EVOTNTEG.

H Baon epwtnoswv (QDB) amoteleital andé 120 kpuntoypadnuéves e olyxpovo alyoplbuo

(MD5) epwtnoelg kal BavEG anavtnoelg (doAwpartay).

To e€etaotikd ovotnpa tng Vellum akolouBel tnv tuxaia Andn 30 epwtioswy, SLASIKTUOKA,
Xwplg TNV evllapeon mapeuBoAn Tpitou pépoug, Kat TIG avakateUel. Ao Ti¢ 30 AUTEG epwTh-

OE€LG, EMAEYEL LoOTOoA EUKOAEC, METpLeC Kal AUOKOAEC.

AuTég oL 6e€lotnteg e€eTalovTal oToV UTTOAOYLOTH LE TN Lopdr EpWTAOEWV TTOANATAWY ETUAO-

YWV.

Mo va TTAPEL TO TILOTOMOLNTLIKO 0 uTtoPridlog Ba MPEMEL va eMITUXEL OTNV €EETAOTLKN SLadika-
ola motonoinong, pe mocooto enttuyiog 70%, 0To GUVOAO TwV EVOTATWY. EMonuaivetal mwg
oe mepintwon anotuyxiag, o kabe unoPndlog €xel dikalwpa emavainPng Tng eEETACTIKNAG

Sladikaoiag.

E€€taon oe E€etaotiko Kévtpo: Itig meputtwoelg umoPndiwv pe avamnpilo Kol eL6IKEC ek-
TALOEVTIKEG AVAYKEC, OMWG KATOLEG amd autég avadEépovtal oto N.3699/2008 (DEK 199A),

n e€€taon Sle€ayetal KATd MeplMTwaon OMWE MEPLYPAPETAL TILO KATW.
Ye kKABe nepintwon Boa pemnet:

1. Not eVNUEPWOEL EYKALPO TO EEETOOTIKO KEVTPO, TIPOKELEVOU VA TIPOPEL OTIC amapaltnTES €-
VEPYELEG TIPOUNBeLaG TOU L8IKOU £EOTIALOMOU TIOU EVOEXOUEVWCE XPELAOTEL, yla Tov delTeEpO
gnLTNPENTN TI0U Ba MpEMeL va oploBel, KaBwg Kal yla TV EVPECN ) TOV OPLOUO TOU KOTAAAN-
Aou atdpou mou Oa Asttoupyriost wg Bonbaoc/ypadéacg, o omoiog Sev Ba TPEMEL VAL GUHE-

teixe og onoladnnote mubavn ekmatdeutikn Stadikacio pe tov urmoPndlo.

2. Na mpookopioel BeBaiwaon mou xopnyeital he ywUATeLon YYELOVOULKAG ETLtponng 1 amno
Kpatikd NoonAeutiko 16pupa ) amo To avayvwpLlopévo amno to Yroupyeio MNaideiag, Ala Bi-
ou MdaBnong kat Opnokeupdtwy latpomaldaywylko KEvipo, otnv omola mpénel va avaypd-

detaL n mabnon.

JUYKEKPLUEVA OL «£EeTAlOUEVOLY:

a. TIou €xouv coPapad rpoPAnpata akong (kwdot, faprikool) oe TOcooTo 67% Kal TTAVW €EETA-
{ovtal KOVOoVIKA LE TNV Tapouasia atdpou mou yvwpilel Tn vonuatiky pébodo yia tnv na-

poxn odnNyLwv Kol SLEUKPLVICEWVY TIPOC TOV EETALOUEVO.

B. mou €xouv aduvapia avtiAnPng Twv XpwWHATWY, OAEC OL EPWTAOELS TTOU 0ldpopoUV O€ XpWHA-
Ta, avadEpovTal Kal OVOUAOTIKA oTo {NToUpevVo Xpwia. MNa tThv 0pbr amavinon otnv o-
vtlotolyn epwtnon ol £€eTalOUEVOL ETUTPETETAL VA XPNOLOTOL|COUV TIG ETIKETEC TWV

XPWHATWY Tou epdavilovral ota avtioTolya Hevou.

Vellum Global Educational Services el 5 oo 8
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y.1 mou eivat tudroi, cupdwva pe to v.958/79 (DEK 191 A) 1) €xouv mocootd avamnpiag otnv
0paon ToUg TOUAAXLOTOV 67% 1) elval auPAUWIIEG LE TTOCOCTO avaTNPLOg OTNV OPACH TOUG

TOUAGYLoTOV 67%, 1)

¥.2 €XOUV KWVNTLK avarnpia TOUAAXLOTOV 67% LLOVLUN 1) TIPOCWPLVH TIOU CUVOEETAL LE TA AVW

akpa, N
V.3 MAOoYXOUV amnod OTACTIKOTATA TWV AVW AKPWV, N

y.4 mAcyouv amo katayua i GAAn npoowpvh BAABN Twv dvw dkpwyv Tou Kablota aduvatn tn

Xprion toug ya ypadn, r

v.5 napouoialouv 16kEG pabnolakeg SuokoAieg onwg duohetia, Suoypadia, ducaplBunacia,

Sduoavayvwaia, SucopBpoypadia kot

y.6 mapouaoldlouv to pACHA QUTIOUOU,

g€etalovral pe tn PorBsia Bonbol/ypadéa. O Bonbog ypadiag StaBalel T EPWTNOELS KOL

TIANKTPOAOYEL TIC ATAVTHOELG TOU £EeTAlOUEVOU.

Inueiwon: Ot «efetalopevoly TG meplmtwong y.1 av Sev umdpxel eykateotnpévo l8LkO Aoyt
OULKO (Screen maghnification software) pmopoUv va xpnoLlpomnoljoouy eniong amno ta Bonbnua-

Ta Twv Windows tov MeyeBuvtiko ¢ako.

Y& OAOUG TOUG «EEETALOPEVOUGH TIOPEXETAL ETULTTAEOV XpOVOG €€Taiong 30 AEmTwWV.

KEDAAAIO 3: EZETAZTEA YAH

1n Evotnta — Mpoppatikn - As§iAdyLo
AAdaBnto

F€vn oUGCLOOTIKWVY

EniBeta

MANBUVTIKOG 0plOUOG

AplBuot - nAwkia

HUEpPEG — LAVEC — EMOXEG — KALPOG

Vellum Global Educational Services JelN. 6 oo 8
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lomavikr Mwooa yla Tov Touplouo

2n Evétnta — MNapoucidlw Tov EauTo ou

KAlon pnuatwv — Eveotwrtag — opoAd
PrAuarta autonabn

Eveotwrag - Avwpala pipata
Ktntikn avtwvupuia

EBvikOTNTA KOl YAWOOEG

EnayyeApa

H olkoy£veld pou

EpWTNUOTIKEG AVTWVU LLEC

H anpdownn ékdpaon

EAevBepog xpovog

TovIoPOC — 0 yparmTdc TOVOG

3n Evotnta — KaBnuepwvi emkovwvio
Mepypadn avBpwnwy

H wpa

Poutiva — Prjpata avtonadn)

Mo pwvia

OLmpoBéoelg

PAuata

Vellum Global Educational Services
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4n Evotnta - Méoa otov Xwpo

To onitt

TOKTLKA 0pLlOUNTIKA

PAuota

Tpomnot cupneplpopdg
MpooavatoAlopdg — EMLPPHAATA TOTIOU
ARAwaon urtoxpEwaong

Obényieg

ApBpuol

Mayalla

5n Evétnta - Eotiatoplo
Qaynta

MpooTaKkTikn

MapayyéAvw oe eotatdplo

To emniBeto Kal emippnpa «TTOAU»
JuyKplon

AOPLOTEC AVTWVULEC

Eveotwrtag Stapkeiag — EvepynTikn HeToXN

6n Evotnta — Xpovot

Mapakeipevog

Adplotog

MapaTatikog

JTypLaioc Mélovtag / E€akohouBntikdc MEAovtag

Avtwvulieg og B€on avTiKeLPEVou

Vellum Global Educational Services Jel. 8 oo 8
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